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Pracuj jako miarka nasadka bedzie lepiej pasowac.
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Lansino widmo Majowa mama Gotab Avent/ Maymom Klasyczny Avent
Szerokie usta (61 mm, szeroki otwor) Naturalny

Czyszczenie

-Przed pierwszym uzyciem orazraz dziennie umyj je goraca ‘)‘ @

wodg z dodatkiem tagodnego detergentu, a nastgpnie wyptucz.

Sterylizuj we wrzacej wodzie przez 5 minut. V
] o o . Upewnij sie, ze w Krawed? garnka bez
-Pakazdym nzycin umyije goragcg woda z dodatkiem tagodnego garnku Jest duzo wody spowoduje
detergentu, a nastepnie wyptucz. wody. stoplenie sig krazka.

“Mozna my¢ w zmywarce na gérnym poziomie. Mozna uzywac w kuchence mikrofalowej. Mozna myé w zmywarce N e mons
olecan do utycs wkuchence micofalone

Nie nalezy sterylizowac czesci za pomocg promieniowania UV.

Jesli butelka spadnie na dno zmywarki, nastapi jej stopienie. Gérna pétka

Suszenie w niskie] temperaturze

S

Niski ° Wysoki
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-Niewtasciwe metody czyszczenia, przechowywania i
uzytkowania moga spowodowac uszkodzenie produktu.

Ostrzezenie

- Wszystkie nieuzywane elementy nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Zawsze uzywaj tego produktu pod nadzorem osoby dorostej.

-Zawsze sprawdzaj temperature jedzenia przed podaniem.

-Ciggte i dtugotrwate ssanie ptynéw moze powodowac préchnice zebdw.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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